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AU 187/03 Temor por la seguridad/Temor de tortura o malos tratos26 de junio de 2003
  
IRÁN Abdollah Momeni, estudiante 
 Mehdi Shirzad, estudiante 
 Said Noruzi Azghandi, estudiante 
 Khaled Bayazidi, estudiante 
 Hanif Nabavi, estudiante  
  y al menos 55 alumnos más de la Universidad de Teherán 
 
Amnistía Internacional teme por la seguridad de Abdollah Momeni, Mehdi Shirzad, Said Noruzi Azghandi, 
Khaled Bayazidi, Hanif Nabavi  y al menos 55 estudiantes más, todos ellos alumnos de la Universidad de 
Teherán, que fueron detenidos tras manifestaciones convocadas en la capital iraní. Están expuestos a sufrir 
tortura o malos tratos y podrían ser coaccionados para que hagan «confesiones». 
 
El 11 de junio, unos 80 residentes de los dormitorios para estudiantes de la zona de Amir Abad de Teherán 
se manifestaron contra una propuesta de privatización de las universidades en Irán. Se sumaron a ellos 
algunos habitantes de la zona, y según informes, la manifestación subió de tono y se fue politizando hasta 
que comenzaron a corearse consignas en contra de los líderes políticos. Varios activistas partidarios de los 
dirigentes religiosos que se oponen a la reforma social comenzaron a agredir a los manifestantes, y la 
policía intervino rápidamente para poner fin a los enfrentamientos. Como en las manifestaciones de las 
noches siguientes aumentó el número de participantes, se desplegó, para dispersarlos, a las Fuerzas 
Especiales de Teherán. Sin embargo, según ciertos informes,  éstas permitieron a algunos activistas 
partidarios de los líderes religiosos agredir a manifestantes pacíficos, y parece que , en algunos casos, 
hicieron uso excesivo de la fuerza para disolver las manifestaciones. De acuerdo con los informes recibidos, 
algunos manifestantes fueron agredidos por motoristas armados con barras de hierro. 
 
Las manifestaciones formaban parte de una sucesión de disturbios que estallaron el 11 de junio y se 
extendieron por todo el país durante 10 días. Según informes, se ha detenido a centenares de personas, y 
según una declaración hecha el 24 de junio por el jefe del Departamento de Justicia de Teherán, Abbas Ali 
Alizadeh, «el poder judicial va a ocuparse con firmeza de los principales responsables».  
 

ACCIONES RECOMENDADAS: Envíen llamamientos, procurando que lleguen lo antes posible, en 
farsi, en francés, en inglés o en su propio idioma: 
- pidiendo que se aclare con urgencia el paradero y la condición jurídica de Abdollah Momeni, Mehdi 
Shirzad, Said Noruzi Azghandi, Khaled Bayazidi, Hanif Nabavi y al menos otros 55 estudiantes detenidos y 
que se garantice que reciben un trato humano;  
- instando a las autoridades a velar por la seguridad de todos los estudiantes en los recintos universitarios; 
- instando a las autoridades a investigar los casos de uso excesivo de la fuerza que puedan haberse 
producido y a poner a disposición judicial a los responsables. 
 
LLAMAMIENTOS A: 
 
Líder de la República Islámica de Irán 
His Excellency Ayatollah Sayed ‘Ali Khamenei 
The Presidency, Palestine Avenue, Azerbaijan Intersection 
Tehran, Irán 
Telegramas: His Excellency Ayatollah Sayed 'Ali Khamenei, Tehran, Irán 
Correo-e: webmaster@wilayah.org; (en «asunto» escriban: «For the attention of the office of His 
Excellency, Ayatollah al Udhma Khamenei, Qom») 



Tratamiento: Your Excellency/Excelencia 
 
Presidente 
His Excellency Hojjatoleslam val Moslemin Sayed Mohammad Khatami 
The Presidency, Palestine Avenue, Azerbaijan Intersection 
Tehran, Irán 
Telegramas: His Excellency Hojjatoleslam val Moslemin Sayed Mohammad Khatami, Tehran, Irán 
Correo-e:  khatami@president.ir (insistan en enviar el mensaje si no lo consiguen al primer intento) 
Tratamiento: Your Excellency/Excelencia 
 
Presidente de la Magistratura 
His Excellency Ayatollah Mahmoud Hashemi Shahrudi 
Ministry of Justice 
Park-e Shahr 
Tehran, Irán 
Telegramas: Head of Judiciary, Tehran, Irán 
Fax: + 98 21 879 6671 (el número no es fiable; indiquen: "care of Director of International Affairs, 
Judiciary") 
Tratamiento: Your Excellency/Excelencia 
 
COPIA A: 
 
Ministro de Asuntos Exteriores 
His Excellency Kamal Kharrazi 
Ministry of Foreign Affairs 
Sheikh Abdolmajid Keshk-e Mesri Avenue 
Tehran, Irán 
Fax: + 98 21 390 1999 (el número no es fiable; indiquen: «Care of the Human Rights Department, 
Foreign Ministry») 
Tratamiento: Your Excellency/Excelencia 
 

Y a los representantes diplomáticos de Irán acreditados en su país. 
 
ENVÍEN LOS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado Internacional o con la 
oficina de su Sección si van a enviarlos después del 7 de agosto de 2003. 


